Lockington, Elliott (SPAC/PSPC)

=Trom: Taipalus, Madison (oPAC/PoPC)
Sent April 6, 2020 11:03 PM
To: Mullan-Boudreau, Caitlin (SPAC/PSPC)
Subject: OBJET : Approvisionnement de masques N95 pour le Canada

Tres bien, je vais l'inscrire au dossier de suivi.

Madison

From: Mullan-Boudreau, Caitlin (SPAC/PSPC)
Sent: April 5, 2020 12:45

To: Roy, Cecely (SPAC/PSPC) <cecely.roy@canada.ca>; Taipalus, Madison (SPAC/PSPC)
<madison.taipalus@canada.ca>

Subject: OBJET : Approvisionnement de masques N95 pour le Canada

Merci! J'ai déja recu cela d’une autre source ©
Madison, je parle avec Paul aujourd’hui; je vous tiens au courant.

CMB

From: Roy, Cecely (SPAC/PSPC)
Sent: April 4, 2020 9:03 PM

To: Mullan-Boudreau, Caitlin (SPAC/PSPC)_<caitlin.mullan-boudreau@canada.ca>; Taipalus, Madison
(SPAC/PSPC)

<madison.taipalus@canada.ca>

Objet : Tr : Approvisionnement de masques N95 pour le Canada

Je vous fais suivre ceci - merci.

Cecely Roy

Attachée de presse | Press Secretary

Bureau de la ministre des Services publics et de I'Approvisionnement | Office of the Minister of
Public Services and Procurement

343-549-7293

Début du message transféreé :

From: "Power, Mary-liz (PS/SP)" <mary-liz.power@canada.ca>

Date: April 4, 2020 at 8:30:13 PM EDT

To: "Davidson, Cole (HC/SC)" <cole.davidson@canada.ca>, "Simard2, VVeronique (IC)"
<veronique.simard2@canada.ca>, "Power, Michael (IC)" <michael.power@canada.ca>,
"Roy,

Cecely (SPAC/PSPC)" <cecely.roy@canada.ca>

Objet : TR : Approvisionnement de masques N95 pour le Canada



Bien le bonjour,
Un ami m‘a envoyé le message suivant — merci de me dire si vous étes en mesure de I'acheminer a
qui de droit!

Merci,

Mary-Liz Power
343-551-1467

From: Paul Fijal_<paul@awakelabs.com>

Sent: Saturday, April 4, 2020 10:33 AM
To: Power, Mary-Iiz (PS/SP)_<mary-liz.power@canada.ca>

Objet : Approvisionnement de masques N95 pour le Canada
Bonjour Mary-Liz,

Je m’excuse de vous déranger un samedi matin. Ce message m’a été envoye par quelqu’un avec
qui mon associé en affaires est connecté a VVancouver. Cette personne est en mesure de fournir
des masques N95. Elle souhaite qu’on I’aide a entrer en contact avec les bonnes personnes.

Voici son message dans son intégralité :

Un de mes associés en affaires a présentement acces a 60 millions de masques N95 de 3M
au Canada. 30 millions de types 8210 (de qualité industrielle) et 30 millions de types 1860.

Il a en outre acces & un consortium de distributeurs de 3M en Europe qui ont mis leurs
ressources en commun et vendent leurs produits a différents acheteurs. La semaine derniére, ils
en ont vendu 100 millions de masques aux gouvernements de la Californie et du Texas. Il m’a
assuré qu’il peut se procurer les masques dont le Canada a besoin!

Chacune de nos transactions passe par un compte de garantie bloqué qui commence a 50 % de
la valeur, avant d’étre inspectée par SGS, suivie par le 50 % restant, et une inspection finale de
SGS si le produit est destiné a étre expédié.

Ayant entendu que Trump a demandé a 3M d’arréter de donner acces a ses produits aux
Canadiens, je suis motive a tout faire pour qu’on s’assure que les Canadiens conservent leur
accés a des masques et a de I’EPI jusqu’a ce que les fabricants canadiens soient en mesure
d’approvisionner notre systeme de soins de santé a I’interne.

Nous venons d’avoir une réunion avec Patrick Sackville et Rana Shamooon du gouvernement
de I’Ontario et sommes en train d’établir un profil avec eux.

Sachant que nous composons avec des délais de livraison critiques et que ces
transactions sont trés compeétitives, merci de me contacter le plus rapidement possible.

Vous pouvez me joindre par téléphone au P . |GG

Sinceres salutations,
Zahra Liberté Aldlnia



P.-S. Nous venons tout juste d’étre informés que 300 millions de masques N95 fabriqués dans
une usine néerlandaise de 3M ont été alloués a une société de négoce basée aux Pays-Bas.
TOUTEFOIS, la société de négoce n’a pas fourni la documentation adéquate requise pour les
processus en matiére de connaissance des clients et de lutte contre le blanchiment de capitaux. I
est présentement 3 h du matin aux Pays-Bas, ce qui nous laisse vraiment peu de temps pour
nous procurer ce lot.

L’avocat de 3M nous a avises qu’il s’agit du DERNIER lot disponible avant que
I’ensemble des produits 3M soient réacheminés vers les Etats-Unis.

En raison de notre relation privilégiée avec I’avocat de 3M, la compagnie a convenu de
réacheminer ce lot au gouvernement canadien pourvu que nous agissions rapidement en leur
fournissant une déclaration d’intention, qui sera suivie par la procédure standard de 3M, a
commencer par votre convention d'entiercement (50 % de la valeur) qui aménera ensuite
SGS a s’impliquer. CAF Toronto convient; le paiement final sera validé a I’occasion de
I’inspection finale de SGS a Toronto. Les intermédiaires ne posent aucun risque et ne
causeront pas d’interruption.

Il s’agit la d’une opportunité dont nous devons absolument tirer parti sur le champ en tant
que pays, que ce soit au niveau provincial ou fédéral.

Les codts liés aux 300 millions de masques N95 (sans aucune commission) sont répartis
comme sulit :

100 millions (8210) a 4,8 $ US
et
200 millions (1860) a 4,95 $ US

(+ 3 % ou la commission recommandée)

Nous avons en outre été informeés que le Canada pourrait avoir accés a 60 millions de
masques N95 de 3M (30 millions du modele 8210, et 30 millions du modéle 1860). Nous ne
serons pas en mesure de confirmer les détails relatifs a ce lot avant demain.

Sachant que dans le contexte actuel les délais pour ce type de transactions sont serrés, merci
de nous contacter le plus rapidement possible.

Paul Fijal
CPOIlAwake Labs lawakelabs.com

skypelpaulfijal
Tél. 11 604-970-3482 [Canada]

linkedin

S’inscrirellTélécharger sur votre iPhone et iPad




